
Об этом руководстве
• Данное руководство содержит общую информацию об этой электростанции и сведения о

ее эксплуатации, управлении и техническом обслуживании. Обратите внимание, что
данное руководство может быть обновлено без предварительного уведомления.

• Наличие конкретных аксессуаров и функций, описанных в этом руководстве, может

различаться в зависимости от вашей страны или региона.
• Все изображения, представленные в данном руководстве, предназначены только для

демонстрации. См. фактически приобретенное устройство. Следующие примеры
основаны на версии EcoFlow DELTA 3 Classic для США.

• Если вы читаете это руководство в формате PDF, обратите внимание, что оно также

доступно онлайн с последними обновлениями на странице поддержки EcoFlow.

Обзор
EcoFlow DELTA 3 Classic (далее «DELTA 3 Classic» или «энергетическая станция») представляет
собой энергетическую станцию с аккумулятором LiFePO₄ и емкостью 1024 Вт ч. Она
оснащена различными выходами, включая стандартные разъемы переменного тока, а также
порты USB-A и USB-C для поддержки различных приборов и устройств. Разнообразие
вариантов зарядки позволяет легко переключаться между разными методами в зависимости
от реальных потребностей.



Внешний вид

1 Кнопка включения питания ¹

Включение/выключение питания
• Нажмите на кнопку один раз для включения энергетической станции. Нажмите и
удерживайте кнопку 2 секунды для выключения.

Включение/выключение экрана
• После включения энергетической станции нажмите один раз для включения или
выключения экрана дисплея.

Сбросьте настройки подключений IoT
• Когда энергетическая станция выключена, нажмите и удерживайте кнопку, пока на экране
дисплея дважды не отобразится анимация включения, чтобы сбросить настройки
подключений Bluetooth и Wi-Fi.

2 Выходные порты USB-C

Подает питание для зарядки телефонов, ноутбуков, игровых консолей или других устройств.

3 Кнопка управления выходом переменного тока²



1 Кнопка включения питания ¹

Нажмите на кнопку один раз для включения или выключения выхода питания от источника
переменного тока.

4 Экран дисплея

Отображает рабочее состояние устройства.

5 Выходной порт USB-A

Подает питание для зарядки телефонов, ноутбуков, игровых консолей или других устройств.

6 Выходные разъемы переменного тока

Подает питание на нагрузки переменного тока (бытовые приборы или другое
оборудование). Внешний вид и характеристики выходных и входных разъемов переменного
тока могут отличаться в зависимости от местных стандартов.

7 Отвод тепла

Рассеивает внутреннее тепло.

8 Входной порт зарядки переменного тока



7 Отвод тепла

Подключают энергетическую станцию к источнику питания переменного тока (настенная
розетка или генератор) для зарядки.

9 Входной порт для зарядки от солнечной панели/автомобиля

Подключает энергетическую станцию к солнечным панелям или автомобильному источнику
питания (разъем прикуривателя или бортовое зарядное устройство аккумулятора) для
зарядки.

Основная кнопка питания ¹
Индикатор на основной кнопке питания будет мигать белым, когда энергетическая
станция выполняет обновление встроенного ПО.

Кнопка управления выходом переменного тока ²
Индикатор на кнопке управления выходом будет мигать белым при обнаружении
ненормальной выходной мощности. Попробуйте выполнить следующие шаги для
повторного включения.
• Нажмите на кнопку еще раз.

• Снимите и повторно подключите шнур питания соответствующих устройств.

• Обновите встроенное ПО энергетической станции через приложение EcoFlow.

Экран дисплея

В целях улучшения пользовательского опыта значки могут быть обновлены.
Ориентируйтесь по фактическим значкам на дисплее.

Панель функций



1 Оставшееся время зарядки / разрядки 7 Bluetooth

2 Уровень заряда аккумулятора 8 Wi-Fi

3 Вентилятор 9 Выход USB-C

4 Общая входная мощность 10 Выход USB-A

5 Общая выходная мощность 11 Частота выхода переменного тока

6 Лимит зарядки / разрядки

Сообщение об ошибке

Если сообщение об ошибке сохраняется после поиска и устранения неполадок,
немедленно прекратите использование энергетической станции. Не пытайтесь
выполнять зарядку или разрядку.

Значки ошибок



6,7 Перегрузка на выходе зарядки USB-C

Отсоедините устройства, создающие избыточную нагрузку, и перезапустите устройство
для продолжения нормальной работы.

6,8 Перегрузка на выходе зарядки USB-A

Отсоедините устройства, создающие избыточную нагрузку, и перезапустите устройство
для продолжения нормальной работы.

1,2,3 Защита от перегрева при зарядке

Зарядка возобновится автоматически после охлаждения аккумулятора.

2,3 Защита от перегрева при разрядке

Подача питания возобновится автоматически после охлаждения аккумулятора.

1,2,4 Защита от низкой температуры при зарядке

Зарядка может возобновиться автоматически, когда температура аккумулятора
поднимется выше 5 °C.

2,4 Защита от низкой температуры при разрядке

Подача питания возобновится автоматически, когда температура аккумулятора
поднимется выше -12 °C.

6,9 Перегрузка на выходе переменного тока



6,7 Перегрузка на выходе зарядки USB-C

Отсоедините устройства, создающие избыточную нагрузку, и перезапустите устройство
для продолжения нормальной работы. Суммарная мощность электроприборов,
создающих нагрузку, не должна превышать номинальную (предел мощности
электроприборов в режиме зарядки X-Boost см. в описании функции зарядки X-Boost).

3,9 Высокая температура на выходе переменного тока

Убедитесь, что входное и выходное воздушные отверстия устройства не заблокированы.
Устройство возобновит штатную работу автоматически после снижения температуры.

4,9 Низкая температура на выходе переменного тока

Устройство возобновит штатную работу автоматически, когда устройство прогреется.

5 Вентилятор заблокирован

Проверьте, не заблокирован ли вентилятор посторонними предметами.

2 Отказ аккумулятора

Свяжитесь со службой поддержки EcoFlow.

Начало работы

Включение/выключение питания

• Включите питание

Нажмите кнопку один раз для включения энергетической станции.
• Выключите питание

Нажмите и удерживайте кнопку 2 секунды для выключения.
• Включение/выключение экрана

После включения энергетической станции нажмите один раз для включения или
выключения экрана дисплея.



1. Энергетическую станцию нельзя отключить основной кнопкой питания при
наличии входа для зарядки. Сначала отключите зарядный кабель.

2. Если вы по-прежнему не можете отключить энергетическую станцию,
отключите Bluetooth от других устройств (например, генератора) и повторите
попытку.

Управление через приложение EcoFlow

EcoFlow предлагает сопутствующее приложение для управления устройствами. Возможности
этого мобильного приложения:

• Наслаждайтесь единым управлением устройствами EcoFlow в любом месте.

• Отслеживайте сведения о потреблении энергии в режиме реального времени.

• Персонализируйте свою энергетическую схему с помощью множества настраиваемых

опций.
• Получайте информацию о поиске и устранении неисправностей и обновлениях

встроенного ПО.



Привязка устройства и настройка интернета

После успешной регистрации учетной записи EcoFlow привяжите к ней ваши устройства
EcoFlow, чтобы получить удаленный доступ к настройкам устройств.

Чтобы привязать новое устройство EcoFlow:

1. Войдите в учетную запись EcoFlow в приложении EcoFlow.
2. Нажмите на кнопку «Добавить устройство» или значок  в верхнем правом углу, чтобы
найти новые устройства EcoFlow.
3. Выберите устройство EcoFlow и следуйте всплывающим инструкциям, чтобы выполнить
привязку устройства и настройку Wi-Fi.

Не можете найти энергетическую станцию с помощью Bluetooth?

Попробуйте следующее:

1. Отключение питания: нажмите и удерживайте основную кнопку питания в течение
2 секунд, чтобы выключить энергетическую станцию.
2. Сброс Bluetooth: когда энергетическая станция отключена, нажмите и удерживайте
основную кнопку питания в течение 5 секунд после включения экрана для сброса всех
подключений Bluetooth и Wi-Fi.
3. Включение питания и повторная попытка: нажмите и удерживайте основную кнопку
питания в течение 2 секунд, чтобы включить энергетическую станцию и повторно
выполнить поиск.
4. Если проблема не устранена, обратитесь в службу технической поддержки.

Управление с помощью телефона

С помощью приложения EcoFlow можно управлять всеми своими привязанными
устройствами EcoFlow с помощью телефона.

Энергетическая станция поддерживает соединения Wi-Fi и Bluetooth, приспосабливаясь к
различным сетевым условиям и обеспечивая удобный доступ к настройкам устройства.

• С интернетом

Когда Wi-Fi работает стабильно, можно получить доступ к настройкам устройства через
интернет. Этот метод всегда рекомендуется для обеспечения своевременного получения
обновлений и пуш-уведомлений встроенного ПО устройства EcoFlow.

Scan the QR code or download it at: https://download.ecoflow.com/app

https://download.ecoflow.com/app
https://download.ecoflow.com/app


• Без интернета

Если подключение к сети Wi-Fi ограничено, можно управлять устройством энергетической
станцией локально через Bluetooth.

Подключение приборов к электропитанию
При подаче питания на устройства убедитесь, что оба конца кабеля надежно подключены.

С помощью выходных портов USB

Выходные порты USB энергетической станции поддерживают следующие протоколы
зарядки.



USB-C 100 Вт PD3.0/QC3.0/UFCS

USB-C 30 Вт PD3.0/QC3.0

USB-A (быстрая зарядка) QC3.0

Рекомендуется заряжать электронное устройство с помощью совместимого USB-кабеля для
зарядки.

Максимальная выходная мощность может быть недоступна, если кабель или устройство не
поддерживает соответствующий протокол.

Через выходные разъемы переменного тока

• Нажмите на кнопку управления выходом переменного тока один раз для включения

источника питания.
• Подключите ваши приборы к соответствующим выходам питания.



Рекомендация по автоматическому отключению переменного тока

Выходной разъем переменного тока на энергетической станции автоматически отключится,
если не будет использоваться в течение определенного времени. Если энергетическая
станция подключена к перемежающимся нагрузкам, таким как холодильник или
кондиционер, эта функция может сработать.

Чтобы обеспечить непрерывное электропитание для вашего устройства, например для
хранения лекарств, вакцин или других ценных предметов в холодильнике, установите в
приложении EcoFlow таймер отключения переменного тока энергетической станции на
значение «никогда». Кроме того, регулярно проверяйте уровень заряда аккумулятора
энергетической станции.

Отключение выхода байпаса электросети

При питании приборов в режиме байпаса нестабильность сетевого питания может привести
к неправильной работе или повреждению прибора. Включайте эту настройку в приложении
EcoFlow для приборов, требующих выходной мощности высокого качества, например
динамиков, чтобы использовать только выходную мощность переменного тока от
энергетической станции.

• Байпасный режим: При одновременной зарядке и разрядке устройства (через входные и

выходные разъемы переменного тока) устройство автоматически включает байпасный
режим.



Поставьте энергетическую станцию на
зарядку

При зарядке вашей электростанции убедитесь, что оба конца кабеля надежно подключены.

От настенной розетки



Подключите входной разъем переменного тока энергетической станции к настенной
розетке при помощи поставляемого в комплекте кабеля для зарядки от источника
переменного тока.

Входной разъем поддерживает максимальную зарядную мощность 1400 Вт, а скорость
зарядки можно настроить в приложении EcoFlow.

От солнечной энергии



Входной(ые) порт(ы) XT60i энергетической станции поддерживает(ют) как зарядку от
солнечных панелей, так и зарядку от автомобиля.

Вот основной руководящий принцип, который поможет вам проверить настройку при
подключении солнечных панелей для зарядки энергетической станции:

1. Подключите этот разъем к солнечной(ым) панели(ям) с помощью зарядного кабеля
«солнечная панель EcoFlow – XT60i» (продается отдельно).

2. Чтобы избежать повреждения устройства, убедитесь, что общее напряжение разомкнутой
цепи (Voc) солнечных панелей находится в пределах 60 В, а общий ток короткого замыкания
(Isc) находится в пределах 15 А.

3. Более подробную информацию о последовательном или параллельном подключении см.
в руководстве по эксплуатации солнечной панели.

Советы
Зарядка от солнечной энергии будет иметь приоритет по умолчанию, когда
подключены и входы переменного тока, и входы для зарядки от солнечной
панели. Если солнечной энергии недостаточно, дополнительное питание будет
подаваться через вход переменного тока.
Подробная информация о зарядке доступна на главной странице устройства в
приложении EcoFlow.



От разъема прикуривателя

Входной порт XT60i энергетической станции поддерживает как зарядку от солнечных
панелей, так и зарядку от автомобиля.

Подключите входной разъем автомобильной зарядки энергетической станции к гнезду
прикуривателя вашего автомобиля с помощью кабеля для автомобильной зарядки EcoFlow.

Кабель для автомобильной зарядки EcoFlow приобретается отдельно.

Чтобы избежать проблем с запуском двигателя из-за низкого уровня заряда
аккумулятора автомобиля, подключайте зарядный кабель только после запуска
двигателя. Кроме того, убедитесь, что кабель надежно подключен к
прикуривателю.

От генератора

Через входной разъем переменного тока

Подключите входной разъем переменного тока энергетической станции к генератору при



помощи поставляемого в комплекте кабеля для зарядки от источника переменного тока.

От зарядного устройства генератора EcoFlow

Подключите энергетическую станцию к разъему портативной энергетической станции
зарядного устройства генератора при помощи выходного кабеля XT60.

Расширенные функции

X-Boost: питание высокомощных приборов

X-Boost – эксклюзивная инновационная технология энергетических станций EcoFlow. Она
позволяет энергетической станции поддерживать приборы, требующих более высокой
мощности, чем номинальная выходной мощность энергетической станции.

Как использовать эту функцию?

Подробнее →

https://manuals.ecoflow.com/eu/product/alternator-charger-500w?lang=en_US
https://manuals.ecoflow.com/eu/product/alternator-charger-500w?lang=en_US
https://manuals.ecoflow.com/eu/product/alternator-charger-500w?lang=en_US
https://manuals.ecoflow.com/eu/product/alternator-charger-500w?lang=en_US


Функция X-Boost активна по умолчанию. В приложении EcoFlow можно отключить или
включить эту функцию.

1. Подключите высокомощный прибор к выходному разъему переменного тока на
энергетической станции.

2. Откройте приложение EcoFlow и войдите в свою учетную запись EcoFlow.
3. Выключите/включите функцию X-Boost в настройках устройства.

Какие устройства поддерживают функцию X-Boost?

• X-Boost больше подходит для нагревательных устройств, таких как электрическое одеяло,

нагреватель воды или тепловой насос.
• X-Boost не поддерживает устройства с защитой от перегрузок по напряжению (такие как

точные приборы). Подключение таких устройств может привести к прекращению их
работы из-за низкого напряжения.

Примечание
Функция X-Boost недоступна, когда энергетическая станция подключена к
источнику питания переменного тока (например, энергетическая станция
заряжается или находится в байпасном режиме).
※ Байпасный режим: При одновременной зарядке и разрядке устройства (через
входные и выходные разъемы переменного тока) устройство автоматически
включает байпасный режим.

Ссылка: мощность с функцией X-Boost

Напряжение на выходе переменного
тока

Номинальная
мощность

Мощность с функцией X-
Boost

100 В 1500 Вт 2000 Вт

110 В 1500 Вт 2500 Вт

120 В 1800 Вт 2600 Вт

220 В 1800 Вт 2200 Вт

230 В 1800 Вт 2400 Вт

Источник бесперебойного питания (ИБП): резервное питание



для основных устройств

ИБП – это устройство или система, обеспечивающие бесперебойное резервное питание при
отключениях электроэнергии. Вы можете использовать энергетическую станцию в качестве
ИБП для поддержки основных бытовых приборов.

Энергетическая станция выполняет роль ИБП с временем переключения 10 мс. Когда
происходит отключение электроэнергии и приборы больше не могут использовать питание
от сети, энергетическая станция автоматически переводит подключенные приборы на
питание от своего аккумулятора.

Базовая настройка

1. Подключите энергетическую станцию к настенной розетке для доступа к питанию от сети.
2. Подключите свои приборы к этой энергетической станции, чтобы обеспечить их работу

при отключении электроэнергии.

Примечание
При данной настройке энергетическая станция требует больше входной мощности



от сети, чем мощность передаваемая от станции на подключенные нагрузки,
чтобы она могла использовать избыточную мощность для зарядки и поддержания
уровня заряда своих аккумуляторов. В противном случае энергетическая станция
не сможет выполнять функцию ИБП из-за недостаточного заряда своих
аккумуляторов.

Хранение и техническое обслуживание

Хранение

1. Храните устройство при температуре от -10 до +45 °C. Для сохранения оптимальной
работоспособности аккумулятора рекомендуется поддерживать температуру хранения в
диапазоне 0–30 °C.

2. Храните устройство в сухом, прохладном и хорошо проветриваемом помещении,
обеспечив его надежную защиту от падения.

3. Убедитесь, что устройство находится вдали от источников воды, тепла, сильных
магнитных полей, сред с едкими газами и любых легковоспламеняющихся или
взрывоопасных веществ.

4. При длительном хранении заряжайте устройство до 100% и разряжайте до 60% каждые
три месяца, чтобы поддерживать работоспособность аккумулятора.

Примечание
Не оставляйте устройство незаряженным или неиспользуемым более шести
месяцев; в противном случае гарантия будет аннулирована.

Очистка

Для очистки устройства используйте мягкую сухую ткань.

Поддерживайте состояние аккумулятора

1. Не оставляйте устройство без использования на длительное время.
2. Заряжайте и разряжайте устройство каждые 3 месяца для увеличения срока службы.



Правила техники безопасности и заявления о
соответствии

Заявление об ограничении ответственности

Перед использованием устройства внимательно прочитайте этот документ и убедитесь, что
вы полностью поняли все инструкции. После прочтения этого документа сохраните его для
дальнейшего использования. Ненадлежащее использование этого устройства может
привести к получению серьезных травм вами или другими людьми, либо к повреждению
устройства и материальному ущербу. Использование вами этого устройства подразумевает,
что вы понимаете, одобряете и принимаете все условия и содержимое этого документа.
Компания EcoFlow не несет ответственности за любые убытки, вызванные несоблюдением
пользователем правил эксплуатации устройства, указанных в этом документе. В
соответствии с законами и постановлениями компания EcoFlow оставляет за собой право
окончательного толкования этого документа и всех документов, связанных с данным
устройством. Этот документ может быть изменен (обновлен, пересмотрен или отменен) без
предварительного уведомления. Чтобы получить актуальную информацию об устройстве,
посетите официальный сайт компании EcoFlow: https://www.ecoflow.com/.

Эксплуатация

1. Запрещается самостоятельно разбирать, ремонтировать или модифицировать это
устройство. Для выполнения операций технического или сервисного обслуживания
обратитесь в службу поддержки EcoFlow.

2. Обязательно отключите устройство от всех внешних источников питания перед
выполнением любых операций сервисного или технического обслуживания.

3. Чтобы снизить риск повреждения электрической вилки и шнура, при отключении
устройства тяните за вилку, а не за шнур.

4. Не протыкайте устройство острыми объектами.
5. Не вставляйте пальцы или руки в устройство.
6. Не вставляйте в устройство провода и другие металлические предметы во избежание

короткого замыкания.
7. Не блокируйте систему отвода тепла устройства во время его работы.
8. Не используйте неофициальные или нерекомендованные компоненты или аксессуары. По

вопросам замены обращайтесь в компанию EcoFlow для получения дополнительной
помощи.

9. Не используйте это устройство, если повреждены шнур, розетка или какой-либо

https://www.ecoflow.com/
https://www.ecoflow.com/


выходной кабель.
10. Не ставьте на устройство тяжелые предметы.
11. Поместите устройство на устойчивую и плоскую поверхность. Избегайте повреждения

устройства или получения травм в результате его падения или опрокидывания.
12. Для очистки устройства используйте мягкую сухую ткань.
13. Рекомендация по автоматическому отключению переменного тока: Выходной разъем

переменного тока на энергетической станции автоматически отключится, если не будет
использоваться в течение определенного времени. Если электростанция подключена к
перемежающимся нагрузкам, таким как холодильники или кондиционеры, эта функция
может сработать. Чтобы обеспечить непрерывное электропитание для критически
важных целей, таких как хранение лекарств, вакцин, скоропортящихся продуктов или
других ценных предметов в холодильнике, установите в приложении EcoFlow таймер
отключения переменного тока электростанции на значение «никогда». Кроме того,
регулярно проверяйте уровень заряда аккумулятора электростанции.

14. Меры предосторожности при использовании устройства для питания некоторых типов
медицинского оборудования: это устройство не предназначено для питания
медицинского оборудования для поддержания жизнедеятельности, включая, помимо
прочего, вентиляторы медицинского назначения (для СИПАП-терапии) и аппараты
искусственного дыхания (экстракорпоральная мембрана). Если вы планируете
использовать устройство для питания медицинского оборудования, сначала
проконсультируйтесь с производителем оборудования, чтобы убедиться в отсутствии
ограничений на использование внешнего источника питания для этого оборудования.

15. Предупреждение о влиянии электромагнитного поля на работу медицинского
оборудования: при эксплуатации источники питания генерируют электромагнитные поля,
которые могут влиять на нормальную работу медицинских имплантатов или
индивидуального медицинского оборудования, такого как кардиостимуляторы,
кохлеарные протезы, слуховые аппараты, дефибрилляторы и т. д. Если используются эти
типы медицинского оборудования, обратитесь к производителю, чтобы узнать о каких-
либо ограничениях на использование такого оборудования. Эти меры существенно
важны для обеспечения безопасного расстояния между медицинскими имплантатами
(например, кардиостимуляторами, кохлеарными протезами, слуховыми аппаратами,
дефибрилляторами и т. д.) и этим устройством во время его эксплуатации.

16. Вилка зарядного кабеля, входящая в комплект поставки, представляет собой
отключающее устройство. Настенная розетка, к которой она подключается, должна быть
легко доступна и надлежащим образом заземлена.

17. Электроприборы, подключаемые к данному устройству, должны соответствовать местным
сертификационным требованиям, а порты типа C предназначены только для устройств с
огнестойким корпусом.

18. Риск поражения электрическим током: запрещается использовать устройство для питания
инструментов для разрезания или доступа к компонентам/проводке под напряжением
либо к материалам, которые могут содержать компоненты или проводку под



напряжением, например стенам зданий и т. д.
19. **Использование в ремонтной мастерской:**во время использования в ремонтной

мастерской (например, в автомастерской, ремонтном центре или в любой другой
ремонтной организации) не размещайте устройство на полу или на высоте менее 457 мм
над полом.

20. ИНСТРУКЦИИ ПО ЗАЗЕМЛЕНИЮ: это устройство должно быть заземлено. В случае
неисправности или поломки заземление обеспечивает путь наименьшего сопротивления
для электрического тока с целью снижения риска поражения током. Для вашей
безопасности компания EcoFlow поставляет устройство в комплекте со шнуром с
заземляющим проводником и заземляющей вилкой. Вилку следует вставлять в розетки,
которые правильно установлены и заземлены в соответствии со всеми местными
нормами и постановлениями.

21. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ – неправильное подключение заземляющего проводника может
привести к поражению электрическим током. Если вы столкнулись со следующими
ситуациями, обратитесь к квалифицированному электрику, вместо того чтобы
самостоятельно модифицировать вилку, поставляемую в комплекте с устройством:

• вы не уверены, правильно ли заземлено устройство;

• вилка, поставляемая в комплекте с устройством, не подходит к розетке.

Хранение

1. При использовании или хранении устройства соблюдайте требования к температуре
окружающей среды, указанные в технических характеристиках. Избегайте порчи или
повреждения устройства, а также риска для личной безопасности из-за слишком высоких
или слишком низких температур.

2. Не используйте устройство вблизи источников тепла, таких как огонь или отопительная
печь.

3. Не мочите устройство и не погружайте его в жидкость. При использовании устройства во
влажной среде, например в дождливых местах или вблизи воды, защитите его
водонепроницаемым чехлом.

4. Не используйте это устройство в среде с сильным статическим электричеством или
магнитными полями.

5. Храните устройство в недоступном для детей и домашних животных месте. Если
устройство предполагается использовать вблизи от детей, за ними необходимо
внимательно присматривать.

6. Берегите устройство от паров, дыма и пыли.
7. Храните устройство в сухом и проветриваемом месте.
8. Не перевозите это устройство в самолете.
9. Избегайте сильных ударов, вибраций и падений этого устройства.



На случай чрезвычайной ситуации

1. В случае чрезвычайной ситуации примите меры предосторожности против поражения
электрическим током, прежде чем прикасаться к устройству, например, наденьте
изолирующие перчатки.

2. Если устройство намокнет, немедленно прекратите его использование и воздержитесь от
дальнейшей эксплуатации или включения питания. Поместите устройство в безопасное,
водонепроницаемое и хорошо проветриваемое помещение, а затем обратитесь за
помощью в службу поддержки клиентов EcoFlow.

3. Если устройство упало в воду, поместите его в безопасное, водонепроницаемое и хорошо
проветриваемое место и не допускайте контакта с ним до полного высыхания. Просохшее
устройство запрещено использовать повторно. Его следует правильно утилизировать в
соответствии с местными законами и правилами.

4. В случае возгорания аккумулятора мы рекомендуем использовать следующие средства
пожаротушения в указанном порядке: вода или распыленная вода, песок, пожарное
покрывало, порошковые огнетушащие вещества и, наконец, углекислотный огнетушитель.

5. Если устройство перевернулось и серьезно повреждено, наденьте изолирующие
перчатки, чтобы отключить его, и поместите устройство на открытое место и на
достаточном расстоянии от людей и горючих материалов. Затем утилизируйте его в
соответствии с местными нормами и законами.

Переработка и утилизация

1. Устройство с серьезными повреждениями, неисправностями или разряженным
аккумулятором следует утилизировать или переработать надлежащим образом.

2. Это устройство содержит аккумуляторы. Утилизируйте устройство в соответствии с
местными законами и правилами по утилизации и переработке аккумуляторов. Не
выбрасывайте его вместе с бытовыми отходами, чтобы избежать загрязнения
окружающей среды и угрозы безопасности.

3. По возможности убедитесь, что аккумулятор полностью разряжен (до 0%), прежде чем
утилизировать устройство. В противном случае воздержитесь от помещения
аккумулятора непосредственно в контейнер для переработки аккумуляторов. Обратитесь
в профессиональную компанию по переработке аккумуляторов для его надлежащей
утилизации.

Соответствие нормативным документам



Технические характеристики

Общие характеристики

Модель EF-DL3-C

Масса нетто Прибл. 12,1 кг (27,6 фунта)

Габаритные размеры
(Ш×Г×В)

Прибл. 398 × 200 × 283 мм (15,6 × 7,8 × 11,2 дюйма)

Wi-Fi (2.4G)
EU
Частота: 2412-2472 МГц, 2422-2462 МГц
Максимальная выходная мощность: < 18,24 дБм

Bluetooth
ЕС
Частота: 2402-2480 МГц
Максимальная выходная мощность: < 20 дБм

CE

Hereby, EcoFlow Inc. declares that the radio equipment type portable power station is
in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of
Conformity is available at the following Internet address:
EU: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance
DE: http://www.ecoflow.com/de/eu-compliance
FR: http://www.ecoflow.com/fr/eu-compliance
UK: http://www.ecoflow.com/uk/eu-compliance

WEEE
This marking indicates that this product should not be disposed of with other
household waste within the EU. Recycle this product properly to prevent possible
damage to the environment or a risk to human health via uncontrolled waste disposal
and in order to promote the sustainable reuse of material resources. Please return
your used product to an appropriate collection point or contact the retailer where
you purchased this product. Your retailer will accept used products and return them
to an environmentally-sound recycling facility.
For information on the disposal of electrical and electronic equipment, please visit the
following website:
https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance
http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance
http://www.ecoflow.com/de/eu-compliance
http://www.ecoflow.com/de/eu-compliance
http://www.ecoflow.com/fr/eu-compliance
http://www.ecoflow.com/fr/eu-compliance
http://www.ecoflow.com/uk/eu-compliance
http://www.ecoflow.com/uk/eu-compliance
https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal
https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal


Общие характеристики

Рабочая высота < 3000 м (9842 фута)

Категория
перенапряжения

II

Степень загрязнения 2

Выход

Выходная розетка
переменного тока (только
разрядка)

Немодулированный синусоидальный сигнал, общ. мощность 1800
Вт, 3600 Вт при кратковременном повышении напряжения сети
US/CA: 120V ～
CN/KR: 220V ～
EU/UK/AU/CH/ZA: 230V ～
JP: 100V~ (общ. 1500 Вт, 3000 Вт при кратковременном повышении
напряжения сети)

Выходной разъем
постоянного тока (USB-A)

5V⎓3A, 9V⎓2A, 12V⎓1.5A, 18W макс.

Выходной разъем
постоянного тока (USB-C)

USB-C1: 5/9/12/15V⎓3A, 20V⎓5A, 100W макс.
USB-C2: 5/9V⎓3A, 15V⎓2A, 30W макс.

Вход

Входной разъем
переменного тока

US/JP: 100-120V~50/60Hz 1400W макс.
CN/EU/UK/AU/CH/ZA/KR: 220-240V~50/60Hz 1400W макс.

Входной разъем
постоянного тока (XT60)

Вход для зарядки от солнечной панели: 11-60V⎓15A, 500W макс.
Вход для зарядки от автомобиля: 12V⎓8A 96W макс.

Информация об
аккумуляторе

Номинальная емкость 1024 Вт·ч (51,2V⎓20 А·ч)

Химический состав
элемента питания

Литий-железо-фосфатный аккумулятор (LiFePO₄)

Тип защиты

Защита от перенапряжения, защита от перегрузки, защита от
перегрева, защита от короткого замыкания, защита от низкой
температуры, защита от низкого напряжения, защита от перегрузки
по току



Общие характеристики

Температура окружающей
среды

Оптимальная рабочая
температура

20°C-30°C (68°F-86°F)

Температура зарядки 0°C-45°C (32°F-113°F)

Температура разрядки От -10°C до 45°C (14°F-113°F)

Температура хранения
От -10°C до 45°C (оптимальн.: от 20°C до 30°C)
От 14°F до 113°F (оптимальн.: от 68°F до 86°F)

Приложение

Комплектация

1. Портативная энергетическая станция EcoFlow DELTA 3 Classic ×1
2. Зарядный кабель переменного тока ×1
3. Руководства и гарантийный талон



Если какой-либо элемент поврежден или отсутствует, обратитесь в службу поддержки
клиентов EcoFlow за помощью.

Список аксессуаров

Tipo de toma de CA por versiones

Подробнее →

https://us.ecoflow.com/
https://us.ecoflow.com/
https://us.ecoflow.com/
https://us.ecoflow.com/
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